
FAT STRAP, MULTICAM

Configure your rig for stand alone wear with our Micro Fight Fat Straps. Brilliance
in the Basics means that we constructed these without complicated yoke systems
or unnecessary features. This reduced profile design includes horizontal webbing
and elastic mounting points for hanging Push-To-Talks or weaving cables and
water carrier tubes. A Velcro loop patch on the back completes the Straps for
placement of name tapes or IR Markers.   The FAT STRAP is a single strap. You
do NOT need to order two to complete your Micro Fight Chest Rig. You only need
to order ONE.   NOTE: The FAT STRAP is part of the Micro Fight Chest Rig
System. This item does not include the chassis, back strap, magazine inserts, or
any other accessories.   Some images are shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: FAT STRAP, MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100532
Mfr. No.: CR-FS-MC
Color: Multi-Cam
Delivery weight: 0.131kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 216mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS FAT STRAP, MULTICAM

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des FAT STRAP von SPIRITUS SYSTEMS! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihr Rig für den eigenständigen Einsatz zu optimieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur gemäß den Anweisungen zu verwenden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Entsorgen Sie das Produkt sicher, wenn es nicht mehr verwendet wird.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den FAT STRAP nur für den vorgesehenen Zweck.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die den Gurt beschädigen könnten.
Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungspunkte sicher und fest sind, bevor Sie das Rig verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine übermäßige Belastung auf den Strap ausgeübt wird.
Verwenden Sie den Strap nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des FAT STRAP:

Nehmen Sie den FAT STRAP aus der Verpackung und überprüfen Sie ihn auf Beschädigungen.
Befestigen Sie den Strap an Ihrem Micro Fight Chest Rig gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungspunkte korrekt und sicher angeordnet sind.

Nutzung des FAT STRAP:

Tragen Sie den Gurt so, dass er bequem sitzt und nicht verrutscht.
Nutzen Sie die elastischen Befestigungspunkte für die Anbringung von PushToTalks oder Kabeln.
Verwenden Sie den VelcroSchleifenpatch auf der Rückseite zur Anbringung von Namensschildern oder
IRMarkern.

Nach der Nutzung:

Überprüfen Sie den Strap auf Abnutzung und reinigen Sie ihn bei Bedarf.
Lagern Sie den Strap an einem trockenen und sicheren Ort, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass der Strap nicht in die Umwelt gelangt und sicher entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass der FAT STRAP Teil des Micro Fight Chest Rig Systems ist und keine zusätzlichen Teile
wie Chassis oder Rückengurte enthält. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher!
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FAT STRAP Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the FAT STRAP, a component of the Micro Fight Chest Rig System by SPIRITUS
SYSTEMS. This guide provides essential safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure
the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the FAT STRAP is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the strap for any signs of wear or damage before each use.
Do not exceed the recommended load capacity of the FAT STRAP.
Keep the strap away from sharp objects and extreme temperatures.
Store the strap in a cool, dry place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of tactical gear.

Specific Safety Precautions for Use
The FAT STRAP is designed for adult users. Do not allow children to use this product without adult
supervision.
Avoid using the strap in situations where it could become entangled or caught on objects.
Ensure that the strap is securely attached to your rig before use to prevent accidental release.
If you experience any discomfort or difficulty while using the strap, discontinue use immediately.
Be aware of your surroundings when using the strap to avoid accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Locate the attachment points on your Micro Fight Chest Rig.
Align the FAT STRAP with the designated attachment points.
Securely fasten the strap using the provided mounting points. Ensure a snug fit without excessive
tightness.

Usage

Once installed, adjust the strap for a comfortable fit.
Use the horizontal webbing and elastic mounting points to attach PushToTalks, cables, or water carrier
tubes as needed.
If desired, place name tapes or IR markers on the Velcro loop patch for identification.

Disposal Instructions
When the FAT STRAP reaches the end of its usable life, dispose of it responsibly.
Do not incinerate the strap, as it may release harmful substances.
Check local regulations for proper disposal methods, including recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the FAT STRAP, please refer to the manufacturer's contact information as
provided on the packaging or the official website.

Conclusion
Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions provided in this manual, you can ensure a safe
and effective experience with your FAT STRAP. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el FAT STRAP de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una
forma segura y eficiente de llevar tu equipo. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Verifica que el FAT STRAP no presente daños visibles antes de su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el FAT STRAP únicamente para los fines previstos y de acuerdo con estas instrucciones.
Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Asegúrate de que el FAT STRAP esté correctamente ajustado y asegurado antes de usarlo.
Verificación de Montaje: Revisa regularmente los puntos de montaje elásticos y las cintas horizontales para
asegurarte de que no estén desgastados o dañados.
Evita el Uso en Condiciones Extremas: No utilices el FAT STRAP en condiciones climáticas extremas que
puedan comprometer su integridad.
No Sobrecargar: No coloques más peso del recomendado en el FAT STRAP, ya que esto puede afectar su
rendimiento y seguridad.
Inspección Regular: Realiza inspecciones periódicas del producto para detectar cualquier signo de desgaste
o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el FAT STRAP en el chasis del Micro Fight Chest Rig siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que todas las correas estén bien sujetas y ajustadas.

Uso:

Ajusta el FAT STRAP a tu cuerpo para que se sienta cómodo y seguro.
Utiliza los puntos de montaje elásticos para colgar PushToTalks o para tejer cables y tubos.
Si deseas utilizar cintas con nombres o Marcadores IR, asegúrate de que el parche de bucle de Velcro
esté limpio y en buen estado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el FAT STRAP, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de equipo táctico.
Si es posible, recicla los materiales de acuerdo con las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta al punto de contacto de la UE
adecuado para recibir asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu FAT STRAP de manera
segura y efectiva.



1.  

2.  

Guide de Sécurité pour le FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS

Introduction
Merci d'avoir choisi le FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit a été conçu pour offrir une solution de port
autonome efficace et pratique. Il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une
expérience sûre et agréable. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'installation,
l'utilisation et l'élimination de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'intégrité du FAT STRAP pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, veuillez le signaler aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le FAT STRAP avec des accessoires ou des équipements supplémentaires qui pourraient
affecter son utilisation.
Assurezvous que toutes les sangles et points de montage sont correctement fixés avant d'utiliser le produit.
Évitez de tirer ou de tirer brusquement sur les sangles, car cela pourrait entraîner des défaillances.
Ne modifiez pas le produit ou n'ajoutez pas d'accessoires non approuvés par le fabricant.
En cas de défaillance apparente, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel pour
évaluation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du FAT STRAP :

Déballez soigneusement le produit et vérifiez qu'il est complet.
Identifiez les sangles horizontales et les points de montage élastiques.
Fixez le FAT STRAP à votre Micro Fight Chest Rig en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que toutes les sangles sont bien ajustées et sécurisées avant de procéder.

Utilisation du FAT STRAP :

Placez le FAT STRAP sur votre poitrine de manière à ce qu'il soit confortable et stable.
Utilisez les points de montage pour accrocher des PushToTalks ou pour organiser des câbles et des
tubes.
Fixez des étiquettes de nom ou des marqueurs IR sur le patch en Velcro à l'arrière si nécessaire.
Testez le produit pour vous assurer qu'il est bien ajusté et qu'aucun élément n'entrave vos
mouvements.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de sécurité.
Si possible, recyclez le produit ou ses composants conformément aux directives de recyclage en vigueur dans
votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre FAT STRAP, veuillez contacter
le service client de SPIRITUS SYSTEMS. Assurezvous d'avoir votre numéro de modèle et votre preuve d'achat à
portée de main pour faciliter le processus.



Nous vous remercions d'avoir choisi le FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS. En suivant ces directives de sécurité,
vous garantissez non seulement votre sécurité mais également celle des autres. Profitez de votre produit !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FAT STRAP
SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di utilizzo e garantire la sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il FAT STRAP per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e sostanze chimiche.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il FAT STRAP, assicurati che sia correttamente montato e fissato.
Non sovraccaricare il FAT STRAP con accessori o attrezzature oltre le specifiche raccomandate.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non utilizzare il FAT STRAP in modo improprio, ad esempio come supporto per il sollevamento di carichi
pesanti.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del FAT STRAP:

Posiziona il FAT STRAP sul tuo Micro Fight Chest Rig seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Assicurati che le cinghie siano ben fissate e che non ci siano parti allentate.

Uso del FAT STRAP:

Utilizza le cinghie orizzontali per appendere dispositivi come PushToTalks.
Integra cavi e tubi per il trasporto dell'acqua nei punti di montaggio elastici.
Utilizza il patch in velcro sul retro per posizionare etichette o marcatori IR.

Controllo dopo l'uso:

Dopo ogni utilizzo, controlla il FAT STRAP per eventuali danni o usura.
Riponi il prodotto in un luogo sicuro per preservarne l'integrità.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Quando il FAT STRAP non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio delle attrezzature e dei materiali.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare la tua richiesta.

Questa guida è stata preparata per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS.
Si prega di seguirla attentamente per evitare incidenti e garantire un'esperienza positiva con il prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: FAT STRAP
SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, MULTICAM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, MULTICAM. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczeństwa i satysfakcji z korzystania z naszego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas użytkowania, aby uniknąć obrażeń ciała.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
FAT STRAP jest zaprojektowany do noszenia samodzielnie; nie używaj go w sposób, do którego nie jest
przeznaczony.
Upewnij się, że taśma jest prawidłowo zamocowana przed każdym użyciem.
Nie przeciążaj taśmy dodatkowym sprzętem, który może przekroczyć jej nośność.
Używaj wyłącznie akcesoriów zalecanych przez producenta, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Taśmy:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche.
Przyczep taśmę do odpowiednich punktów montażowych w swoim Micro Fight Chest Rig.
Sprawdź, czy taśma jest mocno przymocowana i nie ma luzów.

Używanie Taśmy:

Załóż taśmę na ciało, upewniając się, że jest wygodna i dobrze dopasowana.
Użyj rzepu na plecach do umieszczenia naszywek z imieniem lub znaczników IR, jeśli to konieczne.
Zawsze przed użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Przechowywanie:

Po użyciu, przechowuj taśmę w suchym i bezpiecznym miejscu.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem, aby uzyskać
instrukcje dotyczące utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, MULTICAM
jest kluczowe dla zapewnienia pozytywnego doświadczenia. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyższych
instrukcji i wytycznych, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń. Dziękujemy za wybór naszego produktu!
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FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP,
MULTICAM Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, MULTICAM tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Tuote ei ole lelu, ja sitä ei tule antaa lasten
käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on
näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut liialliselle vedelle tai kosteudelle, mikä voi heikentää sen turvallisuutta ja
toimintaa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että hihnat on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä. Tarkista säännöllisesti, että kiinnityspisteet ovat
ehjiä ja toimivia.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet epämukavuutta tai kipua. Säädä hihnojen pituus ja asento tarpeen mukaan.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat, että se ei toimi oikein.
Pidä huolta siitä, että kaikki lisävarusteet, kuten PushToTalk laitteet tai vesikannut, on kiinnitetty turvallisesti ja
oikein.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä hihnat Micro Fight Chest Rig järjestelmään seuraavasti:

Aseta FAT STRAP haluamaasi asentoon.
Kiinnitä hihnat tukevasti kiinnityspisteisiin.
Varmista, että kaikki on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa. Vältä käyttämästä tuotetta muilla tavoilla kuin mitä on
suositeltu.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos olet
epävarma.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, että valitsit FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, MULTICAM tuotteen. Käytä tuotetta turvallisesti
ja nauti sen eduista!
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Säkerhetsinstruktioner för FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS FAT STRAP, MULTICAM

Introduktion
Tack för att du valt FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, MULTICAM. Denna produkt är designad för att
ge en säker och effektiv lösning för fristående användning tillsammans med Micro Fight Chest Rig. För att säkerställa
en säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador före användning.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast FAT STRAP i kombination med Micro Fight Chest Rig.
Se till att alla fästen och remmar är korrekt åtdragna innan användning.
Undvik att dra i remmarna för hårt, då detta kan orsaka skador på produkten eller användaren.
Kontrollera att inga föremål eller kablar är i vägen för remmarna under användning.
Om du använder elastiska monteringspunkter, se till att de är ordentligt fästa för att förhindra att de lossnar
under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av FAT STRAP:

Fäst remmen i de avsedda fästpunkterna på Micro Fight Chest Rig.
Se till att remmen är korrekt justerad och att alla fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av FAT STRAP:

Justera remmen för att passa din kroppstyp och preferenser.
Använd de elastiska monteringspunkterna för att hänga PushToTalks eller för att väva kablar.
Om du använder Velcroloop patch, fäst den på baksidan av remmen för att placera namntape eller
IRmarkörer.

Underhåll:

Inspektera remmen regelbundet för slitage eller skador.
Rengör remmen med en fuktig trasa vid behov och låt den torka helt innan förvaring.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den tas om hand på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, MULTICAM, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för att underlätta
kommunikationen.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av produkten.
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele produktu FAT
STRAP SPIRITUS SYSTEMS

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení produktu FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS. Tento návod je určen k zajištění
bezpečného používání a údržby vašeho produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny, abyste se vyhnuli
potenciálním rizikům a zajistili bezpečnost pro sebe i ostatní.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro určené účely.
Před použitím si zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností o použití produktu se obraťte na odborníka.
Sledujte aktualizace o stažení produktu na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před nasazením produktu FAT STRAP se ujistěte, že je správně nastaven a upevněn.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při používání produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými předměty.
Nenechávejte produkt na přímém slunci nebo v extrémních teplotách.
Používejte pouze doporučené příslušenství a montážní body.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava produktu:
Před použitím se ujistěte, že všechny části produktu jsou kompletní a nepoškozené.

Nastavení popruhu:
Upevněte FAT STRAP na vaše Micro Fight Chest Rig podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je popruh správně nastaven tak, aby byl pohodlný a bezpečný.

Kontrola upevnění:
Zkontrolujte, zda jsou montážní body pevně připevněny a zda je produkt stabilní.

Použití:
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením a dbejte na bezpečnostní pokyny.

Údržba:
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení a v případě potřeby jej vyčistěte podle pokynů
výrobce.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že je produkt poškozen a již není možné jej bezpečně používat, zlikvidujte jej v souladu s místními
předpisy o odpadech.
Nedoporučuje se vyhazovat produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které by mohly být
škodlivé pro životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný kontakt v EU. Všechny
produkty musí mít k dispozici kontakt pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.


